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tadowanie akumulatora
Montaz/demontaz akumulatora
Obstuga wyswietlacza i kontrolera
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Obstuga i dopasowanie roweru EPAC

WYKORZYSTANIE ROWERU

Konserwacja
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Diagnostyka

Kody btedéw

Mozliwe usterki

Wykaz komponentow dozwolonych
do wymiany.

POSTEPOWANIE Z ODPADAMI

DEKLARACJA ZGODNOSCI

1.1 WPROWADZENIE

Serdecznie dziekujemy za zakup naszego roweru elektrycznego Dartmoor. Nic nas tak nie
cieszy, jak ludzie jezdzqcy na naszych rowerach. Zyczymy Wam wiele przyjemnosci z jazdy.
Ride Your Way!

1.2 KORZYSTANIE Z INSTRUKCJI

Prosimy zwrdcic sie do sprzedawcy, aby wyjasnit wszystkie najwazniejsze funkcje. Prosimy row-
niez doktadnie przeczyta¢ kazdqg z dotqczonych instrukeji obstugi. Ponadto prosimy zapoznaé
sie z elementami obstugi systemu oraz sposobem jazdy rowerem elektrycznym przed pierwszg
jazdg po drogach publicznych. W razie niejasnosci dotyczqcych montazu lub ustawier roweru
elektrycznego przed uruchomieniem prosimy koniecznie zwrocic sie do lokalnego sprzedawcy.

1.3 PIERWSZE KROKI PO ZAKUPIE ROWERU

Montaz manetki regulowanego wspornika siodta

Pierwszym krokiem po wyjeciu roweru z kartonu i rozpakowaniu jest montaz przedniego kota.
Nastepnie nalezy zainstalowac regulowany wspornik siodta wraz z manetkg zgodnie z instruk-
cjg producenta: https://www.xfusionshox.com/products_detail/44.htm
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W celu zdefiniowania przeznaczenia réznych typdw rowerdw elektrycznych, podzielilismy je
na rézne kategorie. Spowodowane jest to faktem, iz juz w czasie projektowania i kreowania
naszych roweréw okreslamy zréznicowanie oparte na testach wymogdw dopasowanych do
danego rodzaju obcigzenia w celu zagwarantowania pézniej jak najwiekszego bezpieczenstwa
podczas korzystania z naszych rowerow.

Dlatego tez bardzo wazne jest korzystanie z rowerdw ze wspomaganiem elektrycznym wytgcz-
nie w ramach uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem, gdyz w innym razie mogtaby zostac
przekroczona granica obcigzenia powodujqc uszkodzenie ramy lub innych komponentow.
Konsekwencjg tego mogg by¢ ciezkie wypadki.

Dopuszczalna masa tgczna rowerzysty, bagazu i roweru Dartmoor ze wspomaganiem elektrycz-
nym nie moze przekracza¢ 130kg. Tak okre$lona maksymalna masa moze ewentualnie zostac¢
jeszcze bardziej ograniczona przez zalecenie producenta komponentéw.

DOPUSZCZALNA MASE £tACZNA OBLICZA SIE NASTEPUJACO:
waga rowerzysty (kg) + waga EPAC (kg) +waga bagazu (kg) + waga przyczepki i tadunku
i/lub osob (jesli dotyczy) = dopuszczalna masa tgczna (kg)

Waga roweru Dartmoor EPAC znajduje sie na tabliczce znamionowej w okolicy rury podsiodto-
wej. Jesli nie jest tam okreslona, to waga ta wnosi fabrycznie ponizej 25kg. Obliczajgc mase
tqczng, nalezy uzy¢ w tym przypadku 25kg jako wagi roweru Dartmoor EPAC.

EN 15194
E PAC EN ISO 4210

E SPARROW MULLET | 2023

% 250W  © 25km/h
# max:130kg

VELOSP.Z0.0.
PSZCZYNSKA 305
44-100 GLIWICE, POLAND

ce %

Nalezy zapozna¢ sie wymogami kategorii, do ktérej zalicza sie posiadany rower.
Kategorie mozna rozpozna¢ po oznakowaniu na ramie.

ENDURO

Cechq rowerow tej kategorii sq szerokie opony z klockowym bieznikiem pozwalajqce
pokona¢ wymagajgcq i zréznicowang nawierzchnie oraz zastosowanie przedniego
zawieszenia o duzym zakresie skoku (150-170mm). Ponadto rowery te nadajq sie do
jazdy po bardzo nieréwnym i trudnym kamienistym terenie z silnym nachyleniem
i przy wyzszych predkosciach. Regularne umiarkowane skoki wykonywane przez do-
Swiadczonych rowerzystow nie sprawiajq rowerom tym trudnosci.

Nie mniej jednak skoki moga u niedo$wiadczonych rowerzystow pociggngc za sobg
nieczyste lgdowania, poprzez ktore dochodzi do znacznego podwyzszenia oddzia-
tujqcych sit oraz do uszkodzen lub obrazen. Wykluczone jest jednak regularne i state
uzywanie roweréw EPAC na trasach typu north shore oraz w bike parkach.

Nie wszystkie piesze trasy gorskie i oznaczone szlaki turystyczne nadajq sie do jazdy
rowerem. Zbyt duze przeszkody, bardzo trudna nawierzchnia oraz stromizny mogg
uniemozliwi¢ pokonanie trasy, narazi¢ rower na uszkodzenia mechaniczne lub do-
prowadzi¢ do zniszczenia podzespotow w wyniku zmeczenia materiatu oraz narazi¢
rowerzyste na niebezpieczenstwo wypadku.

Nalezy rowniez pamietac, ze korzystanie z roweru w warunkach terenowych prowa-
dzi do szybszego zuzywania sie komponentow rowerowych. Btoto, piasek, kurz, pyt,
$nieg, kamienie, gatezie, trawa i inne elementy moggce wystepowac poza drogami
utwardzanymi majg negatywny wptyw na funkcjonowanie i zywotnos¢ podzespotow.
Rower Dartmoor EPAC jest zintegrowany z silnikiem elektrycznym, ktéry wspomaga
rowerzyste tylko podczas pedatowania. Ustawowy limit predkosci roweru ze wspo-
maganiem elektrycznym wynosi w Europie 25km/h.

TRAIL

Cechq rowerdw tej kategorii sq szerokie opony z klockowym bieznikiem pozwalajgce
pokonac¢ wymagajqcq i zréznicowang nawierzchnie oraz zastosowanie przedniego
zawieszenia o $rednim zakresie skoku (130-140mm). Sporadyczne skoki o maksymal-
nej wysokosci ok. 60 cm znajdujq sie w ramach zakresu uzytkowania tej kategorii
rowerow.

Nie mniej jednak skoki o tej wysokosci mogg u niedoswiadczonych rowerzystéw po-
ciggnq¢ za sobq nieczyste lgdowania, poprzez ktére dochodzi do znacznego pod-
wyzszenia oddziatujqcych sit oraz do uszkodzen lub obrazen. Nie wszystkie piesze
trasy gorskie i oznaczone szlaki turystyczne nadajq sie do jazdy rowerem. Zbyt duze
przeszkody, bardzo trudna nawierzchnia oraz stromizny mogg uniemozliwi¢ pokona-
nie trasy, narazi¢ rower na uszkodzenia mechaniczne lub doprowadzi¢ do zniszczenia
podzespotéw w wyniku zmeczenia materiatu oraz narazi¢ rowerzyste na niebezpie-
czenstwo wypadku.

Nalezy rowniez pamietac, ze korzystanie z roweru w warunkach terenowych prowa-
dzi do szybszego zuzywania sie komponentow rowerowych. Btoto, piasek, kurz, pyt,
$nieg, kamienie, gatezie, trawa i inne elementy moggce wystepowac poza drogami
utwardzanymi majq negatywny wptyw na funkcjonowanie i zywotnos¢ podzespotdw.
Rower Dartmoor EPAC jest zintegrowany z silnikiem elektrycznym, ktéry wspomaga
rowerzyste tylko podczas pedatowania. Ustawowy limit predkosci roweru ze wspo-
maganiem elektrycznym wynosi w Europie 25km/h.



UZYWANIE PRZYCZEPEK

Rower Dartmoor EPAC w kategorii Trail jest dostosowany do uzytkowania z przyczep-
ka do transportu tadunkéw i dzieci. W specjalnych przyczepkach dzieciecych, kté-
re ciggniete sq za rowerem, przewozi¢ mozna maks. dwoje dzieci.

Maksymalna dopuszczalna masa catkowita przyczepki

Jesli uzywa sie przyczepy, nie wolno przekracza¢ maksymalnej masy holowanej przy-

czepy 40kg (przyczepa + obcigzenie uzytkowe) oraz wartosci maksymalnej nacisku

przyczepy na zaczep holowniczy ktéra wynosi 6,5kg.

Uzywajgc przyczepki, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych zasad:

* Przyczepka wraz ze swojg wagg wtasnq i ciezarem tadunku wlicza sie do do-
puszczalnej masy tgcznej Twojego roweru Dartmoor EPAC. Nalezy przestrzegaé
podanej powyzej formuty obliczeniowej.

+ Zaczep przyczepy mozna montowac jedynie przy uzyciu osi lub specjalnego moco-
wania do haka tylnego tréjkqta.

+ Mocowanie zaczepu przyczepy na rurach ramy, rurkach tylnego tréjkata lub wspor-
niku siodetka jest niedozwolone.

+ Jesli przymocowanie zaczepu przyczepy wymaga wymiany oryginalnej osi sztywnej
lub domontowania do niej specjalnej przejscidwki, to nalezy upewnic sie ze gwint
osi pokrywa sie w petni z gwintem zastosowanym w haku ramy.

Zamienniki osi muszq spetniac techniczne wymogi oryginalnych osi Dartmoor (szero-

ko$¢ zacisku, skok i dtugos¢ gwintu, materiati $rednica).

+ Jesli przyczepka zastania instalacje o$wietlenia roweru Dartmoor EPAC, to nalezy
je przymocowac w widocznym miejscu do przyczepki. Podczas jazdy w ciemnosci
nalezy zamocowac z tytu lampe na baterie/akumulatorek.

+ Nalezy przestrzega¢ dozwolonej przez producenta przyczepki predkosci maksy-
malnej. W tym celu nalezy zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi producenta przyczepki.

Dzieci nalezy zawsze zapina¢ pasem gdyz niekontrolowane ruchy dziecka mogg spo-

wodowac przewrdcenie sie roweru Dartmoor EPAC lub przyczepki.

Nalezy zaktada¢ dziecku zawsze dopasowany kask. Przyczepka jest nie petng ochrong

w razie wypadku. Nalezy pamietac réwniez o noszeniu kasku dla siebie.

Przyczepki zmieniajq specyfikacje hamowania oraz szerokos$¢ roweru EPAC. Nalezy

prze¢wiczy¢ najpierw jazde z pustq przyczepkg. Dtuga chorggiewka poprawia rozpo-

znawalno$¢ przyczepki przez pojazdy samochodowe.

Przy dodatkowym obcigzeniu spowodowanym przewozeniem dziecka liczy¢ sie nalezy
z dtuzszq drogg hamowania.

Fotelik dzieciecy mozna zamontowac¢ na rurze podsiodtowej w rowerze Dartmoor
EPAC w kategorii Trail, uzywajgc dedykowanego uchwytu. Niemniej jednak nalezy
uwzgledni¢ mase dziecka i fotelika w formule na maksymalng mase dopuszczalng
roweru Dartmoor EPAC. Ze wzgledow bezpieczenstwa zasadniczo zalecamy uzywanie

przyczepki dzieciecej.
) NG
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Maksymalna masa holowanej Maksymalny nacisk na hak
przyczepy: 40kg. holowniczy: 6,5kg

PORUSZANIE SIE PO DROGACH PUBLICZNYCH

Nalezy przestrzegac przepiséw prawa dotyczqcych jazdy rowerem Dartmoor EPAC
po drogach publicznych oraz poza nimi. Przepisy te rézniq sie w zaleznosci od kra-
ju. Prosimy o szanowanie $rodowiska naturalnego podczas przejazdzki przez lasy
i taki. Nalezy poruszad sie na rowerze wytqcznie po oznaczonych i utwardzonych dro-
gach ijezdniach.

POZIOM EMITOWANEGO CISNIENIA AKUSTYCZNEGO

Poziom emitowanego ci$nienia akustycznego skorygowany charakterystykg A jest
mniejszy niz 70db (A), na wysokosci uszu uzytkownika.

3.1 tADOWARKA

Nalezy przeczyta¢ wskazéwki na zewnetrznej stronie ety-

kiety tadowarki przed tadowaniem akumulatora

+ Abyzminimalizowa¢ ryzyko porazenia prgdem, nie roz-
biera¢ samodzielnie tadowarki. Serwis urzgdzenia moze
by¢ wykonywany wytgcznie przez wykwalifikowane osoby.
Nalezy przeczytac¢ koniecznie informacje o tadowarce
przed tadowaniem akumulatora. Nalezy odtgczyc ta-
dowarke z gniazdka przed podtgczeniem lub wyjeciem
akumulatora z tadowania.

+ Ztadowarki nie moggq korzystac¢ dzieci ani osoby z ogra-
niczeniami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi,
chyba ze pod nadzorem wykwalifikowanej osoby dorostej.

» Trzymad tadowarke z dala od dzieci i zwierzgt. Mate
dzieci i zwierzeta mogq uszkodzi¢ kabel podczas zaba-
wy. To moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem, awarii
lub pozaru.

+ Upewnic¢sie, ze tadowarka jest czysta w przeciwnym razie
istnieje ryzyko porazenia prgdem.

+ Podczas czyszczenia tadowarki nalezy odtqczy¢ jq od
gniazdka elektrycznego.

+ Nie uzywac tadowarki w miejscach wilgotnych lub za-
kurzonych.

+ Unika¢ wystawania tadowarki bezposrednio na dziatanie
Swiatta stonecznego.

+ Odtgczac tadowarke od zasilania, gdy nie jest uzywana.

+ Uzywac tylko tadowarki dostarczonej z rowerem elektrycz-
nym lub takiej, ktéra jest autoryzowana przez producenta.

+ Nie zakrywac tadowarki, gdy jest uzywana.

+ Przerwac tadowanie akumulatora, jesli cykl tadowania
trwa dtuzej niz podana dtugos¢ w tabeli specyfikacii.

+ Po zakonczeniu tadowania odtqczy¢ akumulator od ta-
dowarki oraz odtgczy¢ tadowarke z gniazda zasilania.
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3.2 AKUMULATOR

Istnieje niebezpieczenstwo pozaru lub eksplozji jesli akumulator jest uzywany z niekompa-
tybilnym systemem. Nie wolno otwiera¢, rozbiera¢ lub naktuwa¢ akumulatora poniewaz
grozi to porazeniem prqdem, pozarem lub wybuchem. W przypadku upadku, wstrzgsu lub
zrzucenia akumulatora natychmiast zaprzestac jego uzywania i jak najszybciej zwroci¢ go
do serwisu w celu sprawdzenia. Uzywac tylko i wytqgcznie oryginalnej tadowarki dostarczo-
nej wraz z akumulatorem. Podczas utylizacji stosowac sie do lokalnych regulacji prawnych.

Akumulator powinien by¢ zawsze trzymany z dala od dzieci. Powinno sie zabroni¢ dzieciom
demontazu akumulatora z roweru lub zabawy tadowarkg.

Nie dotyka¢ ciekngcego akumulatora. Wyciekajqce elektrolity mogg powodowac
podraznienie skory. Jesli kwas z akumulatora dostanie sie do oka, to nalezy natych-
miast przemyc je wodq i udac sie do lekarza lub szpitala.

Nie zbliza¢ akumulatora do telefonéw komérkowych lub tadowarek gdy jest on
gorqcy, ciekngcy lub wydaje z siebie dziwny zapach. Uszkodzone akumulatory moga
sie przegrzewac, dymi¢ lub zapalad.

Nie rozbieraé akumulatora. Akumulator posiada elementy zabezpieczajqce, ktore
spowodujq jej wewnetrzne zwarcie dla unikniecia zagrozenia. Uszkodzenie elementow
zabezpieczajqcych moze doprowadzi¢ do przegrzania, dymienia, zapalenia lub od-
ksztatcenia.

Nie doprowadza¢ do zwarcia akumulatora. Nie dotyka¢ i nie zwiera¢ przeciwnych
biegundw z metalami. Nie pozwala¢ aby akumulator stykat sie z metalowymi elemen-
tami podczas jazdy lub przechowywania. W przypadku zwarcia moze ulec zmianie
natezenie prgdu co w rezultacie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia, przegrzewania,
dymienia lub odksztatcenia akumulatora.

Nie podgrzewa¢ lub nie podpalaé akumulatora. Przegrzewanie lub podpalanie
akumulatora moze doprowadzi¢ do uszkodzenia elementéw izolacyjnych co w rezul-
tacie moze prowadzi¢ do zapalenia lub przegrzania elektrolitu.

Unika¢ uzywania akumulatora w poblizu Zrédet ciepta. Nie uzywa¢ akumulatora
w poblizu ognia, kuchenki lub w temperaturze powyzej 60°C, gdyz moze to doprowa-
dzi¢ do przegrzania lub zwarcia, a w rezultacie zapalenia, dymienia lub odksztatcenia
akumulatora.

Nie niszczy¢ akumulatora. Nie wolno zgniata¢, upuszczaé lub uderza¢ akumulatora.
Moze doprowadzi¢ to do jego znieksztatcenia, dymienia lub zapalenia, a w rezultacie
niebezpieczefstwa uzytkownika. Nigdy nie wolno zanurza¢ akumulatora w wodzie.

Nie tadowaé akumulatora bezposrednio z gniazdka elektrycznego |ub zapalnicz-
ki samochodowej. Wysokie napiecie lub zbyt mocny prqd tadowania moze zniszczy¢
akumulator, skrocic¢ jego zywotno$¢ lub doprowadzi¢ do przegrzania, odksztatcenia,
dymienia lub zapalenia.

3.3 TRANSPORT ROWERU

Samochodem

Rower elektryczny mozna transportowac jak normalny rower. Nalezy jednak pamietac
0 jego wiekszej wadze. Zaleca sie wyciggng¢ akumulator przed transportem.

Transportem publicznym

Rower elektryczny podlega tym samym prawom co zwyczajny rower. Dla wieksze-
go bezpieczenstwa zaleca sie zdemontowa¢ akumulator podczas jego przewozenia
np. autobusem lub pociggiem.

Samolotem

Akumulator powinien by¢ uznawany i transportowany jako materiat niebezpieczny.
Przed lotem nalezy skontaktowad sie z linig lotniczq dla ustalenia szczegdtow doty-
czqcych jego transportu. Ze wzgledu na wysokie koszty takiego rozwigzania mozliwy
jest transport roweru Dartmoor EPAC bez akumulatora i wypozyczenie go na miejscu
po przylocie, zgodnie ze specyfikacjg posiadanego roweru ze wspomaganiem elek-
trycznym.

3.4 PRZECHOWYWANIE AKUMULATORA

W sytuacji gdy nie korzystamy z roweru elektrycznego przez dtuzszy czas, nalezy
zdemontowa¢ akumulator, natadowac go do poziomu 60-80% i przechowywac
w suchym oraz cieptym miejscu.

Akumulator nie powinien by¢ narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecz-
nych aby unikng¢ przegrzania, odksztatcenia, dymienia oraz zmniejszenia pojemnosci
i zywotnosci.

W celu unikniecia catkowitego roztadowania akumulator przejdzie w tryb u$pienia
po okreslonym czasie.

Nie nalezy przechowywa¢ akumulatora w temperaturach wykraczajgcych poza zakres
od -10°C do 35°C. Nalezy pamietac ze temperatury powyzej 45°C to norma w poblizu
kaloryferow, wnetrzu nagrzanego samochodu lub w petnym storcu.

Podczas przechowywania akumulatora przez dtuzszy czas nalezy upewnic sie, ze jest
on natadowany przynajmniej w potowie. Nie zaleca sie tadowania akumulatora rza-
dziej niz raz na kwartat. Nie wolno owija¢ akumulatora przewodzqcym materiatem,
gdyz moze to spowodowac jego zwarcie.

Jesli akumulator wyglgda inaczej niz normalnie, wydaje sie brudny lub wydaje z siebie
dziwny zapach to nalezy przerwa¢ jego uzytkowanie. Uszkodzony akumulator po-
winien bezwzglednie zosta¢ zwrécony do sklepu, w ktorym zostat zakupiony rower.

3.5 ZUZYCIE AKUMULATORA

Akumulator moze by¢ natadowany 500 razy. Po tym czasie jego pojemno$¢ bedzie
ulegata stopniowemu obnizaniu, az do momentu kiedy akumulator powinien zo-
sta¢ wymieniony na nowy. Nie jest to uznawane jako wada fabryczna. Jesli zasieg
roweru pozostaje efektywny to mozna w dalszym ciggu uzywa¢ akumulatora.
Zywotno$¢ akumulatora zalezy od wielu czynnikow:

+ Liczba cyklitadowania

+ Wiek

+ Warunki przechowywania i uzytkowania

Pojemno$¢ akumulatora bedzie sie obnizac z uptywem czasu niezaleznie od tego
czy jest on uzywany czy nie. Mozna spowolnic¢ ten proces stosujqc sie do ponizszych
zalecen:

+ tadowac akumulator po kazdej, nawet najkrotszej jezdzie

+ Unikac¢ jazdy na bardzo niskich biegach z najwiekszym poziomem wspomagania

3.6 OSTRZEZENIA DOTYCZACE NIEPRAWIDEOWEGO

UZYTKOWANIA ROWERU ZE WSPOMAGANIEM ELEKTRYCZNYM
Jesli ktdrykolwiek z punktdw niniejszej instrukcji obstugi jest niezrozumiaty, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcq w celu uzyskania wyjasnien. Nalezy przeczytaé
catq instrukcje!
Nalezy unika¢ wypozyczania roweru elektrycznego osobom, ktore nie zostaty poin-
struowane o jego uzytkowaniu i obstudze. Reklamacje wynikajgce z nieprawidto-
wej obstugi nie bedq przyjmowane. Rower elektryczny nie moze by¢ uzywany przez
osoby, ktore nie sq w stanie pedatowa¢ lub obstugiwac go samodzielnie. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za potencjalne obrazenia lub uszkodzenie rowerul!
Idealne warunki pogodowe do korzystania z roweru elektrycznego to suche dni, kie-
dy temperatura zewnetrzna przekracza 10°C.

W przypadku uzywania roweru w nizszych temperaturach akumulator roztadowuje sie
szybciej ze wzgledu na zjawiska fizyczne. Nie zaleca sie uzywania roweru elektryczne-
go w temperaturach ponizej 0°C.

Nie nalezy wystawiac roweru na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, poniewaz
jest wyposazony w ochronny czujnik temperatury silnika elektrycznego.

Nie wolno zanurza¢ akumulatora, tadowarki ani innych elementow elektrycznych
w wodzie lub innej cieczy.

Zabrania sie mycia roweru elektrycznego przy uzyciu myjki ci$nieniowej (WAP).
Za kazdym razem przed myciem roweru Dartmoor EPAC nalezy wyjq¢ akumulator.
Zabrania sie manipulowania przy potgczeniach silnika elektrycznego, sterow-
nika i akumulatora. Naruszenie tego punktu moze skutkowa¢ nieodwracalnym
uszkodzeniem roweru elektrycznego oraz w konsekwencji utratg gwarancji.
Zabrania sie modyfikacji konstrukeyjnych roweru elektrycznego, w szczegblnosci zabronio-
ny jest tuning i wszelkie inne manipulacje przy rowerze elektrycznym typu EPAC.

Nie wolno doprowadzi¢ do gtebokiego roztadowania akumulatora na skutek
przerw podczas tadowania powyzej 3 miesiecy lub na skutek nieprawidtowego
przechowywania akumulatora w warunkach wykraczajqcych poza optymalng
temperature. Zabrania sie uzywania tadowarek i elementéw innych niz dotgczone
do roweru elektrycznego.

Nie wolno dotyka¢ gorgcej tarczy hamulcowej (np. po dtuzszym zjezdzie) natychmiast
po zatrzymaniu. Istnieje niebezpieczenstwo oparzenia!

Tak jak wszystkie elementy mechaniczne rower Dartmoor EPAC ulega zuzyciu i pod-
dawany jest duzym naprezeniom. Rézne materiaty i czesci sktadowe mogg reagowac
nazuzycie i naprezenia zmeczeniowe w rézny sposéb. Jesli trwatos¢ konstrukeyjna
czesci sktadowej zostanie przekroczona, moze ona nagle ulec uszkodzeniu co grozi
zranieniem uzytkownika. Jakakolwiek forma pekniecia, rysy lub zmiana zabarwienia
w obszarach duzych naprezen wskazujq, ze uptyngt okres trwato$¢ danej czesci skta-
dowej i nalezy jg wymienic.

W przypadku czesci sktadowych z materiatéw kompozytowych uszkodzenia powstate
w wyniku uderzen mogg by¢ niewidoczne dla uzytkownika. Karbon jest niezwykle
wytrzymatym materiatem, ktory pozwala na duze obcigzenia przy jednoczesnie nie-
wielkiej masie komponentow. Odznacza sie jednak wtasciwoscig, w ramach ktérej
ewentualne nadwyrezenia uszkodzi¢ moggq zespolenia wtdkien wewngtrz — bez wi-
docznych odksztatcen na danym elemencie.

W przypadku uderzenia - czesci sktadowe z materiatéw kompozytowych powinny zostac¢
zwrocone do producenta w celu kontroli lub powinny zostac wymienione.



Producent nie moze by¢ pociggniety do odpowiedzialnosci za szkody spowodowane
uzyciem innych niezatwierdzonych komponentow.

3.7 POZOSTALE RYZYKA | ZALECENIA (RYZYKO RESZTKOWE)

Nie nalezy wyrusza¢ bez dopasowanego kasku i okularéw. Nalezy pamietac
0 noszeniu stosownego do jazdy i rzucajgcego sie w oczy jasnego ubrania, w szcze-
goélnosci obciste spodnie lub opaske na nogawke oraz obuwia dopasowanego
do danego systemu pedatow.

Nalezy zachowa¢ szczegdlng ostrozno$¢, poruszajqce sie na drogach i przestrzegac prze-
pisow drogowych, aby nie stwarza¢ zagrozenia dla siebie i dla innych.

Wsiadajgc na rower Dartmoor EPAC, nalezy zwroéci¢ uwage na to, aby nie naciskac
na pedaty, zanim zajmie sie odpowiednig pozycje na siodetku i stabilnie trzymac
kierownice oraz aby pedat podczas wsiadania znajdowat sie w najnizszej pozycji,
bowiem wspomaganie silnika moze niespodziewanie sie wtqczy¢ a rower Dartmoor
EPAC ruszy¢ w sposob niekontrolowany. Niebezpieczenstwo upadku!

Pierwszq jazde nalezy rozpoczq¢ przy mozliwie najnizszym stopniu wspomagania,
jednoczesnie przyzwyczajajqc sie do dodatkowego napedu. Zaleca sie powoli i w nie-
uczeszczanym miejscu zapoznawac sie z potencjatem roweru Dartmoor EPAC.

Podczas jazdy rowerem Dartmoor EPAC nalezy by¢ Swiadomym, Ze jest to poten-
cjalnie niebezpieczna czynnosc i ze rowerzysta zawsze musi panowac nad swoim
rowerze Wyruszajqc w trase, nalezy pamietac, ze uzytkownik porusza sie szybciej niz
normalnym rowerem i ze rowery EPAC sq zazwyczaj nieco ciezsze, co wptywa na spo-
sob ich sterowania.

W razie potrzeby nalezy skorzysta¢ z ewentualnego kursu wprowadzajgcego dla uzyt-
kownikow roweréw EPAC.

Nalezy mie¢ na uwadze fakt, ze hamulce roweru Dartmoor EPAC zawsze sq mocniejsze
niz naped. W razie probleméw z napedem (np. gdyby wspomagat dodatkowo przed za-
kretem), rowerem Dartmoor EPAC nalezy ostroznie zahamowad.

10

4.1 OPIS CZEéCI ROWERU
Dartmoor E-Sparrow Mullet

1. Wyswietlacz

2. Przetgcznik wspomagania

3. Akumulator
4, Silnik

4.2 AKUMULATOR

Model: BT F07.450.C (Dartmoor E-Sparrow Mullet)

Zalecamy przeczyta¢ wskazéwki na etykiecie akumulatora przed jego uzyciem.

7

BAFANG

Battery:12 INR 18/65-3
Model:BT FO7. 450, C
Voltage: 43V
Capacity; 10, 5Ah
Power: 600¥h
Manufacture: DLG

.

/N CAUTION:

*Risk of fire or explosion if battery is used
with an incompatible system
*Do not open, disassenble or pierce

battery dve to risk of short eircuit, fire
or explosion.
*In case of drop, shock or similar event,

do not eontinug to use battery and

return imediately for examination
*{nly use the original charger as supplied
with battery due to risk of fire or explosion.
+Disposal of used batteries should follow
locally enforced regulations.
*Plaase carefully read manual befare use.

INFORMACJE O CZESCIACH
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ROWERU ELEKTRYCZNEGO =-PARAMETIRY




Nalezy uzywac tylko oryginalnej tadowarki BAFANG podczas tadowania akumulatora.

Dostarczony akumulator nie jest w petni natadowany. Nalezy natadowa¢ akumulator

przed pierwszym uzyciem i przed jego przechowywaniem.

W normalnych warunkach pracy tadowanie akumulatora po kazdym uzyciu bedzie
zwiekszac jego zywotno$¢. Nie wolno pozostawia¢ akumulatora catkowicie roztado-
wanego. Zaleca sie natadowanie akumulatora nawet po jego krotkim uzyciu.

Nie zaleca sie tadowania akumulatora dtuzej niz czas tadowania podany w danych
technicznych.

Jesli akumulator jest catkowicie roztadowany, nalezy jak najszybciej go natadowac.
Pozostawienie roztadowanego akumulatora na dtugi czas zniszczy jego pojemnosc.

SPECYFIKACJATECHNICZNA

Model roweru: Dartmoor E-Sparrow Mullet

Informacje podstawowe BT F07.450.C

Napiecie znamionowe 43vDC

Pojemno$¢ nominalna 10.5Ah

Moc 450 Wh

Prad ciqgtego tadowania 2A/3A

Czas tadowania 6.5h dla tadowarki 2A
Czas przechowywania 6 miesiecy

(35% stanu natadowania w temp. -10~35°C)

Zasieg” Min. 50km (Silnik 250W)
Wymiary 334*78"92mm

Waga 24kg

Certyfikaty CE/UN38.3/MSDS/13849
Gwarancja 24 miesiqce

* Idealne warunki: Ptaski teren, srednia predkos$¢ 15km/h, bez wiatru przeciwnego
do kierunku jazdy, przy srednie temperaturze 20°C, Wysokiej jakosci komponenty
rowerowe, bieznik opony i ci$nienie zapewniajgce minimalne opory toczenia, do-
Swiadczony uzytkownik roweru ze wspomaganiem elektrycznym (zmieniajgcym
biegi prawidtowo), dodatkowa waga (przy wytgczeniu wagi roweru) <70kg.
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4.3 tADOWARKA

Specyfikacja techniczna:

Napiecie robocze: 100 ACV - 240 ACV, 47-63 Hz
Znamionowe napiecie wyjsciowe: 49,2 V

Prgd wyjsciowy: 2A+0,2 A

.

.

Ochrona taktowania: 15 + 1 godz.

Ztqcze AC: spetnia lokalne standardy
Certyfikat: CE, GS

.

4.4 SILNIK

Bafang M420 (Dartmoor E-Sparrow Mullet)
Dzieki zredukowanej konstrukgji uktad napedowy
M420 doskonale pasuje do nowoczesnych i stylo-
wych e-roweréw. Najnowsza iteracja gamy M400
0 mocy znamionowej 250 W, ptynnie wspiera do
predkosci 25 km/h. Potezny moment obrotowy
80 Nm i czute elementy sterujgce zapewniajq przy-
jaznq dla uzytkownika charakterystyke wspomaga-
nia, zwtaszcza podczas ruszania i jazdy pod gore.
SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Model silnika:

Moc znamionowa (W)

Napiecie znamionowe (V)

Waga (kg)

Maksymalny moment obr. (Nm)

Zebatka

Poziom hatasu (dB)

Klasa wodoodpornosci

Certyfikat

Zakres temperatur roboczych

Minimalne napiecie tadowania akumulatora: 24 + 2V

Zabezpieczenie temperaturowe: NTC <0+ 3°C lub NTC> 55+ 3°C

M420 - MM G530.200.C
250

36/43/48

36

80

<55

P65

CE/ROHS / EN14766
20°C ~ 45°C

4.5 WYSWIETLACZ
Inteligentny wyswietlacz Bafang DP.C244.CAN.

Parametry elektryczne:
Temperatura robocza: -20°C ~ 45°C
Temperatura przechowywania: -20°C ~ 60°C

Wilgotnos¢ przechowywania: 30% ~ 70% RH

Materiat wyswietlacza LCD i opis:

+ Kolorowy wyswietlacz TFT z wysokim
kontrastem

+ Obudowa produktu wykonana jest z ma-
teriatu ABS (kopolimer akrylonitrylo-bu-
tadieno-styrenowy), przezroczysta czes¢ 083 soy (.
jest wykonana z niezwykle odpornego = 22"&”‘
akrylu o sztywnosci utwardzonego szkta. e T

+ Certyfikat CE/ IP65 (wodoszczelny) ROHS.

Funkcje wyswietlacza i sterownika:

+ Protokot komunikacji CAN

+ Wskazanie predkosci (w tym w czasie rzeczywistym predko$¢, maks. predkosc
i Srednia predkosc)

+ Przetqczanie jednostek miedzy km a milg

+ Wskaznik pojemnosci baterii

+ Automatyczne wyjasnienie czujnikow oéwietlenia system

+ Ustawienie jasnosci dla podswietlenia

+ 6trybow wspomagania zasilania

+ Wskazanie przebiegu (w tym jednorazowego przejazdu odlegtosc¢ TRIP i catkowita
odlegtos¢ ODO, maksymalny przebieg to 99999)

+ Inteligentne wskazanie (w tym pozostate odlegtos¢ ZASIEG i zuzycie energii KALORIA)

+ Wskazanie kodu btedu

+ Pomoc w chodzeniu

+ tadowanie USB (5V i 500mA)

+ Wskazanie serwisowe

+ Funkcja Bluetooth (tylko w DP C245.CAN)

Opis Sterownika oraz wyswietlacza

Podczas montazu/demontazu ktéregokolwiek z elementdw nalezy zwro-
ci¢ szczegdlng uwage na odpowiedni moment dokrecenia srub monta-
zowych (1 Nm). Uszkodzenia mechaniczne spowodowane niewtasciwym
montazem/demontazem nie sq objete gwarancjq.

d® 228

Q

NN R WD

prowadzenia roweru =

0000

O8r* () K

«TRIP 188 km»

Wskaznik o$wietlenia

Wskaznik stanu potgczenia z urzqdzeniem USB

Wskaznik serwisowy

Status potgczenia Bluetooth

Poziom wspomagania i wskazanie trybu asystenta prowadzenia roweru
Wskaznik wyswietlanego trybu

Wskaznik aktualnego poziomu natadowania akumulatora
Wyswietlanie predkosci w czasie rzeczywistym

goéra/plus —

wt/wyt. swiatet -
« wtgcz/wytgcz
wspomaganie

dét/minus =
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5.1 tADOWANIE AKUMULATORA

Nalezy uzywa¢ wytgcznie oryginalnej tadowarki dostar-
czonej z akumulatorem ze wzgledu na ryzyko pozaru lub
wybuchu.

Istnieje mozliwos¢ tadowania akumulatora jednocze$nie
zamontowanego w rowerze jak i zdemontowanego.
Akumulatory litowo-jonowe nie podlegajq efektowi pamie-
ci. Mozna natadowac¢ akumulator w dowolnym momencie,
nawet po krotkich wycieczkach.

Zaleca sie tadowanie akumulatora w temperaturach po-
miedzy 0°C i 45°C (najlepiej w temperaturze pokojowej lub
20 °C). Przed rozpoczeciem tadowania nalezy pozostawic¢
na jakis$ czas akumulator w pomieszczeniu aby osiggnat
temperature pokojowq.

Zaleca sie przed tadowaniem przeczytanie instrukcji na
tadowarce.

1. W pierwszej kolejnosci nalezy wtozy¢ wtyczke kabla tadu-
jgcego do gniazda tadowania w akumulatorze, nastepnie
podtqczy¢ tadowarke do gniazdka.

2. Gdy tylko tadowarka zostanie podtgczona do zasilania,
zaswieci sie czerwona dioda LED.

4 czerwony

3. Po zakonczeniu tadowania dioda LED zmienia sie z czer-
wonego na zielony.

« zielony

Czas tadowania zalezy od réznych czynnikow. Moze réznic¢
sie w zaleznosci od temperatury, wieku, wykorzystania i po-
jemnos$ci akumulatora. Informacja o czasie tadowania aku-
mulatora znajduje sie w informacjach technicznych.

Gdy akumulator jest w petni natadowany, proces tadowa-
nia jest automatycznie przerywany. Wtedy nalezy odtgczy¢
wtyczke z akumulatora i gniazdka elektrycznego.

Instrukcje bezpieczeristwa

Nalezy uzywa¢ tadowarki dotgczonej do akumulatora.

Przed tadowaniem nalezy upewnic sie, ze bedzie wykorzy-

stane odpowiednie napiecie sieciowe. Wymagane napiecie

sieciowe jest wskazane na etykiecie tadowarki.

+ Nie dotyka¢ wtyczki zasilania mokrymi rekoma. Istnieje
ryzyko porazenia prgdem.

+ Uwaga: Nagty wzrost temperatury moze spowodowac
kondensacje w akumulatorze. Unikac tego, przechowujqc
akumulator w tym miejscu, w ktérym jest tadowany.

» Przed uzyciem sprawdzi¢ tadowarke, kabel i wtyczke, czy nie
sg uszkodzone. Jesli zostanie zauwazone uszkodzenie,
nalezy zaprzesta¢ uzywania tadowarki. Istnieje ryzyko
porazenia prgdem.

+ Akumulator nalezy tadowac tylko w dobrze wentylowanych
pomieszczeniach.

+ Nie przykrywa¢ tadowarki i/lub akumulatora w trakcie
tadowania. Istnieje ryzyko przegrzania, pozaru lub wybuchu.

+ Nalezy tadowa¢ akumulator tylko na suchej, niepalnej
powierzchni.

+ Akumulator nalezy catkowicie natadowac przynajmniej co
3 miesiqce, aby unikng¢ uszkadzania lub zniszczenia celi.

+ Jesli cykl tadowania trwa dtuzej niz zwykle, akumulator
moze zostac uszkodzony. W tym przypadku, nalezy natych-
miast przerwaé tadowanie. Nastepnie poprosi¢ sprzedawce
o sprawdzenie akumulatora i tadowarki, aby unikng¢
uszkodzenia.
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BLEDY - PRZYCZYNY | ROZWIAZANIA

Opis btedu
Wskaznik tadowania
nie zapala sie.

Wskaznik tadowania
nie zmienia koloru.
Wskaznik tadowania
Swieci stale na czer-
wono.

Przyczyna

Wtyczka sieciowa jest
nie prawidtowo podtg-
czona do zrédta zasi-
lania.

Akumulator moze mie¢
awarie.

Akumulator moze mie¢
awarie.

Rozwigzanie

Sprawdzi¢ wszystkie potgcze-
nia i czy tadowarka jest prawi-
dtowo podtgczona do Zrédta

zasilania.

Skontaktowac sie z producen-
tem lub sprzedawcg.

Skontaktowac¢ sie z producen-
tem lub sprzedawcg.

Wyswietlacz LED stanu tadowania i pojemnosci tadowania akumulatora

Aby wyéwietli¢ stan natadowania akumulatora, nalezy nacisnqé przycisk {80 przez

1 sekunde.

Aby wyswietli¢ pojemno$¢ akumulatora, nalezy przytrzymac przycisk ,[@)” przez

6 sekund.

Stan uspienia

Aby unikng¢ roztadowania i uszkodzenia akumulatora, system zarzqgdzania akumula-
torem przetqcza go w tryb uspienia. W trybie uspienia, zadna funkcja nie jest dostepna
ze wzgleddw technicznych.

Aby wzbudzi¢ akumulator z trybu gtebokiego uspienia, nalezy przytrzymac przycisk

J0) przez 10 sekund.

WSKAZANIE STANU NALADOWANIA

Wyswietlacz

\

¥

¥

|: f f‘

®

[
(5}

Status
Pierwsza dioda mruga

1 dioda $wieci na niebiesko

2 diody Swiecg na niebiesko

3 diody $wiecq na niebiesko

4 diody $wiecq na niebiesko

5 diod $wieci na niebiesko

Stan natadowania
<5%

5-20 %

20-40 %
40-60 %
60-80 %

>80%




5.2 MONTAZ/DEMONTAZ AKUMULATORA
Dartmoor E-Sparrow Mullet

Montaz akumulatora
1. W pierwszej kolejnosci nalezy umiesci¢ dolng czesé
akumulatora we wsporniku

2. Wtozy¢ akumulator do uchwytu, kiedy bedzie styszal-
ny dzwiek ,klikniecia”, oznacza to, ze akumulator jest
zablokowany.

Demontaz akumulatora

1. Nalezy przekreci¢ klucz w zamku ramy, aby otworzy¢
i zwolni¢ blokade akumulatora.
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5.3 OBSLUGAWYSWIETLACZA | KONTROLERA
Uruchamianie roweru

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ potqczenia
przewodow i czy akumulator jest zamkniety na klucz
Nalezy wcisngc¢ i przytrzymac przycisk ,WEACZ
/WYEACZ” do momentu w ktorym wyswietli sie logo
BAFANG na wyswietlaczu (wyswietlacz posiada funk-
cje automatycznego wytqczenia jesli nie jest uzywany).

POWER YOUR LIFE

Po zakonczonej jezdzie nalezy wytgczyc system poprzez przytrzymanie przycisku
JWEACZ /WYEACZ”.

Zmienianie poziomu wspomagania

Aby zmieni¢ poziom wspomagania nalezy nacisng¢ ,GORA/PLUS” lub ,DOt/MINUS”
na sterowniku. Poziom 0 oznacza wytgczone wspomaganie, 5 poziom wspomagania
to najwyzszy poziom (liczba poziomdw asysty jest mozliwa do zmiany w ustawieniach).

[SIIE - ISITE - OBy -

© 0225 B0225

<TRIP _ 1B.B km» +TRIP  18.8 km» <TRIP _ 18.8 km »

BOBYH - [GITE ] 08T -
s22s l>22s l®22.s

«TRIP  1B.8 km» «TRIP  18.8 km» «TRIP  18.8 km»

Tryby licznika rowerowego

Wyswietlacz posiada funkcje licznika rowerowego. Aby poruszac sie pomiedzy funkcja-
mi, nalezy krétko naciskac przycisk ,WEACZ/WYEACZ” aby wyswietli¢ kolejne funkcje.
TRIP (dystans dzienny) > ODO (dystans catkowity) > MAX (maksymalna predkos¢)
>AVG (Srednia predko$c) > TIME (czas jazdy) > CAL (licznik spalonych Kcal) > CADENCE
(kadencja) > RANGE (zasieg na akumulatorze).

EO8YE | el g LI el AR |

5228 @° 228 52238

<TRIP _18.8 km» <0DO 899 km» <«MAX 18.8 km/h»> <AUG 18.8km/h»

Pl A £ ({— O8yi (— (] o8y {—

8228 @°22es @228

<« TIME 24 Min» 4Cal 9999 Kcalh «Cadence 48 rpm»-

5228

«Range 9939 Km»

Witgczanie dodatkowego oswietlenia

Jesli jest zainstalowane dodatkowe
oswietlenie mozna je uruchomié za po-
mocq przycisku ,GORA/PLUS” - wystar-
czy przytrzymacd przez sekundy, az na
wyswietlaczu pojawi sie ikonka lampy.

Tryb asystenta prowadzenia roweru

Za pomocq przycisku ,DOk/MINUS”
nalezy zej$¢ do poziomu ponizej zera
- do ikonki cztowieka prowadzgcego ro-
wer - przycisng¢ i przytrzymac przycisk
,DOE/MINUS” aby silnik zaczgt dziatac

Poziom Natadowania Akumulatora

Poziom natadowania akumulatora
mozna sprawdzi¢ bezposrednio na
wyswietlaczu umieszonym na akumu-
latorze, bgdz na wyswietlaczu LCD. Wy-
Swietlacz pokaze w procentach poziom
natadowania.

tadowanie urzgdzen portu USB
wyswietlacza

Gdy wyswietlacz jest wytqczony, mozna
podtgczy¢ urzqdzenie USB do portu ta-
dowania USB wbudowanego w wyswie-
tlacz, a nastepnie wtqczy¢ wyswietlacz.
Gdy wyswietlacz jest witgczony, moze
bezposrednio tadowa¢ urzqdzenie
USB. Maksymalne napiecie tadowania
wynosi 5V, a maksymalny prqd tadowa-
nia to 500mA.

2 22%

« TRIP

° 2235

<« TIME

18.8 km»

24 Mins

« TRIP

Ne 22!

+ TIME

18.8 km»

24 Min-

L
kmsh
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Funkcja Bluetooth
A Uwaga! tylko DP C245.CAN jest wersjg Bluetooth.
DP C245 wyposazony w Bluetooth 5.1 mozna podtqczy¢ do aplikacji Bafang Go+.

Ten wyswietlacz mozna podtqgczy¢ do opaski SIGMA Heartbeat i wyswietla¢ go na wy-
Swietlaczu, a takze przesyta¢ dane do telefonu komorkowego.

- L
B kmsh B kmsh
4= 22
2e.s :
«TRIP  18.8 km» <TRIP  18.8 km»

(Bafang Go+ dla AndroidTM i iOSTM )

SETTING - USTAWIENIA

Aby wejs¢ do ustawien nalezy jednoczesnie przytrzymac przycisk ,PLUS”
oraz ,MINUS” przez kilka sekund.

Po wybraniu odpowiedniej opcji zatwierdzamy przyciskiem , WLACZ/WYLACZ”.

information

Unit - Jednostki

Jednostki w ktorych sq wyswietlane informacje. Metric - metryczne (Km/h) Imperial
- imperialne (MPH)

Metric

Metric W
Imperial

Imperiz

Auto off - Automatyczne wytgczanie

Mozna wybra¢ czas (w minutach) po ktorym system automatycznie sie wytgczy w celu
oszczedzania akumulatora.

Y "
OFF

10Min 1Min

Brightness - Ustawienia kontrastu
Wyswietlacz posiada 5 poziomdw regulacji kontrastu gdzie 100% to najjasniejszy
na stoneczne dni).

Brightness

AL Sensitivity - Ustawianie czujnika $wiatta

Wyswietlacz posiada wbudowany czujnik automatycznego wtqczania $wiatta
jesli takowe jest zainstalowane). Poziom 5 oznacza najwiekszq czutosc.

Trip reset - Kasowanie dystansu dziennego

A Uwaga! Kasujgc dystans dzienny zostaje skasowana rowniez predko$¢ $rednia,
maksymalna oraz czas jazdy.

| Tripreset N Tripreset |

Y 88

® 05

«TRIP 188 km»

A Uwaga! Ustawieniem domyslnym jest WYk. Jesli ODO wynosi wiecej niz 5000 km,
wskazanie ,Serwis” i wskazanie przebiegu bedq miga¢ przez 4 sekundy.

Information - menu informacje

Vheel Size
Speed Limit

[ Info
Battery Info
Controlier info
D

Controller Info
Display Info
enco nfo

Error Code

Wheel Size - informacja o rozmiarze kota
Speed limit information - informacja na temat ograniczenia predkosci.
Predkos$¢ wspomagania jest ograniczona przez prawo unijne do limitu 25 km/h.

Zabrania sie jakiejkolwiek modyfikacji tego poziomu pod rygorem utraty gwarandji
(wszelkie modyfikacje zapisywane sg w pamieci wyswietlacza).
Baterry info - informacje o akumulatorze

W tym trybie mozna sprawdzi¢ temperature akumulatora, napiecie i inne parametry
serwisowe.

Controller info - Informacja o sterowniku

Display info - Informacja o wyswietlaczu

Sendor Info - Informacja o czujniku momentu obrotowego
Error Code - kody btedow

5.4 SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

W przypadku poruszania sie po drogach publicznych jak i poza nimi, uzytkownik ro-
weru powinien posiadac i uzywac¢ dobrze dopasowany kask, ktéry spetnia norme
EN 1078+A1 oraz okulary. Nalezy pamietac o noszeniu odpowiedniej i jasnej odziezy
z elementami odblaskowymi (wg. EN 13356), a przynajmniej wgskich spodni i obuwia
pasujgcego do zamontowanego system pedatow.

5.5 OBStUGA | DOPASOWANIE ROWERU EPAC
W kwestiach obstugi i ustawienia (regulacji) pozostatych komponentéw roweru EPAC

takich jak:
+ siodetko + uktad hamulcowy (w tym zalecenie
« kierownica o wymianie elementow ciernych)

+ cisnienie w oponach
+ wspornik kierownicy + obrecze (w tym maksymalne ci$nienie)
+ zawieszenie (zgodnie z zaleceniami * szybko-zamykaczy
producenta zawieszenia) + tancuch
* przerzutki

+ wspornik siodta

oraz zalecane momenty dokrecenia elementow ztgcznych stosowanych w kierownicy,
wspornika kierownicy, siodetka, wspornika siodetka, kot, ma zastosowanie dokument
,Warunki gwarancji, instrukcja obstugi roweru” ktéry jest dotgczony do oryginalnej
instrukcji obstugi roweru Dartmoor ze wspomaganiem elektrycznym.

W rowerach marki Dartmoor, lewa dzwignia odpowiada za hamulec przedni, a pra-
wa za tylny. Nalezy pamietaé: Na mokrej nawierzchni droga hamowania wydtuza
sie 0 ok. 60%
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6.1 KONSERWACJA

* Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac serwisowych przy
rowerze elektrycznym nalezy wytgczy¢ uktad wspomagania
i wyjg¢ akumulator. Nie stosowanie sie do powyzszego
punktu moze doprowadzi¢ do porazenia prgdem.

+ Wrowerach elektrycznych Dartmoor EPAC czesci elektryczne
sq zakryte plastikowymi ostonami. Z tego powodu, zabrania
sie korzystania z nadmiernej ilosci wody do mycia. Kiedy
woda wniknie do wewnetrznych czesci elektrycznych, moze
dojs¢ do skorodowania izolatora, co z kolei doprowadza do
uptywu energii lub innych probleméw. Nalezy uzy¢ miekkiej
szmatki z neutralnym $rodkiem czyszczqcym, aby oczysci¢
plastikowe ostony. Nastepnie osuszyc¢ je za pomocg czystej
i suchej szmatki.

+ Nie wolno uzywac¢ wody pod wysokim ciénieniem, ani spre-
zonego powietrza. Moze to spowodowac przenikniecie
wody do czesci elektrycznych, co z kolei moze doprowadzi¢
do awarii.

+ Nie wolno przechowywa¢ roweru Dartmoor EPAC na powie-
trzu. Zaleca sie trzymac rower w miejscu zabezpieczonym
przed $niegiem, deszczem, stofncem, itp. Snieg i deszcz
mogg spowodowac korozje roweru. Promieniowanie ultra-
fioletowe ze storica moze prowadzi¢ do pekania lakieru,
jak rowniez wszelkich innych gumowych lub plastikowych
czesci na rowerze.

+ Czestotliwo$¢ konserwacji powinna zaleze¢ od warunkéw
jazdy. Okresowo nalezy wyczysci¢ tancuch przy pomocy
dedykowanego odttuszczacza i nasmarowac go olejkiem
dedykowanym do warunkoéw uzytkowania roweru Dartmoor
EPAC. Nie nalezy uzywac alkalicznych lub kwasowych deter-
gentow, gdyz mogg one spowodowac pojawienie sie rdzy.

+ Naprawy i konserwacja powinny by¢ zawsze przeprowa-
dzane przez wykwalifikowanego mechanika rowerowego
przy uzyciu oryginalnych czesci. W przypadku przebitej detki
lub prostych probleméw eksploatacyjnych mozna wykona¢
naprawe samodzielnie jesli posiada sie odpowiednie umie-
jetnosci lub zgtosic sie do serwisu rowerowego.

» W przypadku konserwacji, mycia i smarowania pozosta-

tych czesci (mechanicznych) roweru ze wspomaganiem
elektrycznym Dartmoor EPAC ma zastosowanie doku-
ment ,Warunki gwarancji, instrukcja obstugi roweru”,
ktoéry jest dotgczony do oryginalnej instrukcji obstugi
roweru Dartmoor ze wspomaganiem elektrycznym.

+ Zadnych elementow nie wolno czysci¢ rozcienczalnikiem

aniinnymi rozpuszczalnikami. Moze to spowodowac uszko-
dzenie ich powierzchni.

» Jezeli na zaciskach wspornika akumulatora i tadowarce

akumulatora sq zanieczyszczenia, zdemontowaé akumu-
lator, wyjq¢ wtyk przewodu zasilajgcego z gniazda elek-
trycznego, a nastepnie oczysci¢ szmatkgq lub patyczkiem
z wacikiem nasgczonym etanolem, itp. Powtarzalne mon-
towanie i zdejmowanie zanieczyszczonego akumulatora
moze doprowadzi¢ do zuzycia sie zaciskow, co uniemozliwi
ich uzywanie.

+ Utrzymywac w czystosci powierzchnie elementéw aku-

mulatora, ktére stykajq sie ze wspornikiem akumulato-
ra. Jezeli akumulator ma kontakt z materiatami obcymi,
np. zanieczyszczeniami lub kurzem, moze to spowodowac
brak mozliwosci jego zdemontowania.

+ Do czyszczenia akumulatora i plastikowej ostony nalezy

uzywac wilgotnej, doktadnie wykreconej Sciereczki.

» W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczgcych uzytko-

wania i konserwacji produktu nalezy skontaktowac sie
z punktem sprzedazy.

» Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia ani pogor-

szenia dziatania wynikajgcych z normalnego uzytkowania
i starzenia sie.
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E-BIKE CLEANER

Preparat do czyszczenia elementdéw w rowerach elektrycznych.
Czysci wszystkie powierzchnie.

+ zapobiega przedwczesnemu zuzyciu

+ w szybki i bezpieczny sposéb czysci i odttuszcza wszystkie
elementy roweru

* nie pozostawia smug, nie wymaga sptukiwania wodq

E-BIKE CHAIN LUBE

Olej stworzony specjalnie do tancuchéw w rowerach elektrycz-

nych, ktére wystawiane sg na ekstremalne warunki.

+ dzieki specjalnej formule okres miedzy kolejnymi aplikacjami
zostat wydtuzony

« chronitancuch przed jego przedwczesnym zuzyciem

+ doskonale chroni przed rdzq

6.2 UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

Zasieg roweru elektrycznego

tadowanie akumulatora najlepiej przeprowadzi¢ w cieptym pomieszczeniu i bezpo-

Srednio przed jazdg na rowerze.

Roztadowywanie akumulatora zalezy od:

+ Poziomu wspomagania - im wyzszy poziom wspomagania, tym akumulator roz-
tadowuije sie szybciej.

+ Technikijazdy - umiejetna zmiana biegdéw pozwala na zaoszczedzenie energii.
Na wyzszych biegach potrzeba mniej sity oraz mozna korzystac z nizszego poziomu
wspomagania. Oznacza to, ze rower zuzywa mniej energii.

+ Temperatury otoczenia - nizsza temperatura otoczenia sprawia, ze akumulator
wyczerpuje sie szybciej, a rower ma mniejszy zasieg.

+ Terenu-jazda w pagorkowatym terenie wymaga zuzycia wiekszych naktadéw energii.

+ Pogody i wagi uzytkownika - niska temperatura i mocny wiatr moggq mie¢ wptyw
na zasieg jazdy. Bardzo silny czotowy wiatr wymaga wiekszej energii. Dodatkowy
bagaz oraz wieksza masa uzytkownika wptywa na zwiekszony ubytek akumulatora.

+ Stanu technicznego roweru - niskie ci$nienie w oponach lub zle utrzymany naped
tworzg dodatkowe opory, ktére przektadajq sie na wieksze zuzycie energii.

+ Stanu natadowania akumulatora - oznacza on catkowitg ilo$¢ energii zmagazyno-
wang w akumulatorze w danym czasie. Im wiekszy stan natadowania akumulatora
tym odpowiednio zwiekszony zasieg korzystania z roweru.

Zalecenia w zakresie zmiany biegéw

W celu uzyskania lepszego zasiegu zaleca sie zmiane przetozen odpowiednio do
predkosci. Przy niskich predkosciach i przy ruszaniu najlepsze sq niskie przetozenia.
Im wyzsza predkos¢ tym wyzszy bieg mozna wybrac. W celu uzyskania ptynnej pracy
wspomagania i optymalnego zasiegu zaleca sie zdjecie nacisku z pedatéw podczas
zmiany biegdw.

Zapamietaj:

+ Wysoka predkosc¢, wysokie przetozenie.

« Niska predkosc, niskie przetozenie.

+ Ogranicz nacisk na pedaty podczas zmiany biegéw.

6.3 KLUCZE

Z rowerem sg standardowo dostarczane dwa klucze do blokady akumulatora.
Wykwalifikowany $lusarz moze dorobic klucze. W przypadku roweréw bez blokady
roweru, tadowanie akumulatora w rowerze moze spowodowac, ze klucz blokady
akumulatora nie bedzie wykorzystywany przez dtugi czas. Klucz ten jest jednak po-
trzebny do konserwacji i napraw. Nalezy pamietac o tym przy przechowywaniu roweru
i akumulatora.
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@ 7.1 DIAGNOSTYKA 7.3 MOZLIWE USTERKI
E W celu uzyskania pomocy w diagnostyce, nalezy skontaktowac¢ sie z Punktem Sprze- Mozliwe problemy i rozwigzania
M dazy VELO. W przypadku awarii systemu mozna zdiagnozowac¢ problem samodzielnie,
Serwis posiada niezbedne narzedzia diagnostyczne w celu ustalenia przyczyn usterki. bgdz skontaktowac sie ze sprzedawcq.
7.2 KODY BLEDOW Wyswietlacz LCD nie wtqcza sie:  + upewnic sie, czy akumulator jest w petni
Nie nalezy serwisowa¢ samodzielnie roweru. Konserwacja lub naprawa czesci wy- natadowany
@ maga odpowiedniej wiedzy, doswiadczenia oraz specjalistycznych narzedzi. Rower + upewnic sie, czy akumulator jest dobrze
g nalezy dostarczy¢ do sklepu, w ktorym zostat zakupiony w celu przeprowadzenia jego wtozony do gniazda w rowerze i czy aku-
naprawy albo do innego Punktu Sprzedazy VELO. mulator jest wtgczony.
@I W miejscu predkosci pojawi sie wtedy jeden z ponizszych kodow btedow. + sprawdzi¢ czy wtyczki nie sq luzne
m Silnik sie nie uruchamia: + sprawdzi¢ potqczenie wszystkich wtyczek
— o a przede wszystkim wtyczek na silniku.
z <TRIP 188 km» * sprawdzi¢ poziom natadowania aku-
mulatora.
< L ] Silnik sie nie uruchamia podczas « sprawdzi¢ czy odlegtos¢ pomiedzy czuj-
; Ponizej niektére kody btedow: pedatowania: nikiem predkosci a magnesem nie jest
wieksza niz 25mm.
> Kod btedu Wyjasnienie Rozwigzywanie problemow - sprawdzi¢ czy magnes nie obraca sie.
N 07 Wysokie napiecie Dostarczy¢ rower do specjalistycznego serwisu - sprawdzi¢ czy magnes na szprychach
<J 08 Problem z czujnikiem silnika Dostarczy¢ rower do specjalistycznego serwisu tylnego kota jest na tej samej wysokosci
— 10 Zbyt wysoka temperatura silnika Zatrzymac rower w celu ostygniecia silnika co czujni
12 Problem z czujnikiem napiecia wewnqtrz  Dostarczy¢ rower do specjalistycznego serwisu
kontrolera
N 13 Problem z czujnikiem temperatury wewnqtrz ~ Dostarczy¢ rower do specjalistycznego serwisu
o akumulatora
21 Problem z czujnikiem predkosci Sprawdzi¢ potqczenie czujnika predkosci z silnikiem
m oraz pozycje magnesu.
22 Problem z komunikacjq BMS Dostarczy¢ rower do specjalistycznego serwisu
25 Problem z sygnatem czujnika nacisku Dostarczy¢ rower do specjalistycznego serwisu
26 Problem z sygnatem czujnika kadencji Dostarczy¢ rower do specjalistycznego serwisu
30 Problem z komunikacjq Sprawdzi¢ potqczenie wyswietlacza z silnikiem
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7.4 WYKAZ KOMPONENTOW DOZWOLONYCH DO WYMIANY

7.4.1 Komponenty, ktére mozna wymieniac.

Podczas certyfikacji roweru okresla sie, ktére komponenty mogg by¢ wymieniane.
Oznacza to, Ze w rowerze mozna stosowac tylko te czesci, ktdre zostaty zatwierdzone
dla konkretnego modelu. Czesci powinny by¢ wymieniane tylko na oryginalne lub
zamienniki zatwierdzone do uzytku z rowerami elektrycznym. W przeciwnym przypad-
ku nalezy stara¢ sie o ich indywidualng certyfikacje przez TUV lub inny uprawniony
organ lokalny.

7.4.2 Wykaz komponentéw.

Wykaz komponentéw, ktére mogg by¢ wymieniane w certyfikowanych rowerach elek-
trycznych ze wspomaganiem pedatowania do 25 km/h.

Kategoria 1

Komponenty mozliwe do wymiany tylko za pozwoleniem producenta roweru
/systemu napedowego:

+ Silnik + Jednostka sterujgca na kierownicy
+ Czujniki + Wydwietlacz

+ Elektroniczne sterowanie + Akumulator

+ Okablowanie + tadowarka

Kategoria 2

Komponenty mozliwe do wymiany tylko za pozwoleniem producenta roweru:
+ Rama + Kota dla silnika piastowego

+ Amortyzator tylny + Uktad hamulcowy

+ Sztywny i amortyzowany widelec + Bagaznik

Kategoria 3

Komponenty mozliwe do wymiany wedtug zalecen producenta roweru lub
komponentu:

+ Korba (Jesli odlegtos¢ miedzy korbg a $rodkiem ramy (wspdtczynnik Q) zostang
dotrzymane).

+ Koto bez silnika piastowego (Jesli zostanie dotrzymany system ETRTO).
+ tancuch / pasek zebaty (Jesli zostanie dotrzymana oryginalna szeroko$¢)

+ Tasma na obrecz (Taémy i obrecze muszq by¢ za sobg kompatybilne. Zmienione
kombinacje mogg doprowadzi¢ do obsuniecia sie tasmy i ewentualnego uszko-
dzenia detki).
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+ Opony (Mocniejsze przyspieszenie, dodatkowy ciezar i dynamiczna jazda na zakre-
tach wymagajg opon do stosowanych do uzytku w rowerach e-bike. Nalezy przy tym
zwroci¢ takze uwage na zgodno$¢ z systemem ETRTO).

+ Linki hamulcowe / przewody hamulcowe.

+ Oktadziny hamulcowe (Hamulce tarczowe, rolkowe, bebnowe).

+ Modut wspornika kierownicy (O ile nie trzeba zmienia¢ dtugosci linek i/lub przewo-
déw. W zakresie oryginalnych dtugosci linek powinna by¢ mozliwa zmiana pozycji
siedzenia zgodnie z zapotrzebowaniem uzytkownika. Poza tym roztozenie ciezaru na
rowerze ulega znacznej zmianie, co moze doprowadzi¢ do potencjalnie krytycznych
wiasciwosci sterowania).

+ Siodetko i wspornik siodta (Jesli przesuniecie do tytu nie przekracza 20mm od pozycji
oryginalnej. Takze w tym przypadku zmienione roztozenie ciezaru, wykraczajgce
poza przewidywany zakres regulacji , moze prowadzi¢ do krytycznych wtasciwosci
sterowania. Wazna w te]j kwestii jest takze dtugos¢ pretow siodetka i jego ksztatt).

- Swiatta przednie (Swiatta przednie sq dostosowane do okre$lonego napiecia i mu-
szq pasowa¢ do akumulatora pojazdu. Ponadto nalezy zapewni¢ kompatybilno$¢
elektromagnetycznag (EMC), przy czym $wiatto przednie moze by¢ potencjalnym
zrédtem zaktocen.

Kategoria 4

Komponenty nie wymagajqgce specjalnego pozwolenia:

+ tozyska wewnetrzne + Dzwonek

+ tozyska sterow + Ostonatancucha
+ Pedaty * Manetka

+ Przerzutka przednia + Przerzutka tylna (Wszystkie elementy

+ Szprychy przerzutki muszg by¢ zgodne z liczbq

Detka tego samego typu i z tym biegow i kompatybilne miedzy sobg)

samym zaworem + Linkii pancerze przerzutowe

+ Dynamo Zebatka przednia/koto pasowe/ka-

- Swiatto tylne seta (Jesli liczba zebow oraz srednica
nie rézniq sie od zakresu zastosowania
oryginatu/serii)

+ Blotniki (Jesli szeroko$¢ nie jest mniejsza
niz czesci oryginalne/seryjne, a odlegtos¢
do opony min. 10mm)

+ Swiatto odblaskowe

+ Swiatto odblaskowe na szprychach
+ Stopka

+ Uchwyty z zaciskiem Srubowym

Kategoria 5
Szczegblne wskazéwki dotyczgce montazu akcesoriow:

+ Rogi kierownicy sq dopuszczalne, o ile sq zamontowane w fachowy sposéb do
przodu (Nie moze doj$¢ do znacznej zmiany roztozenia ciezaru)

+ Lusterka wsteczne sq dopuszczalne

+ Swiatta na dodatkowe baterie/akumulator sq dopuszczalne zgodnie z kodeksem
drogowym.

+ Przyczepki sq dopuszczalne tylko za zezwoleniem producenta roweru EPAC

+ Foteliki dzieciece sq dopuszczalne tylko za zezwoleniem producenta roweru EPAC

+ Koszyki przednie nalezy spostrzegac jako ryzyko z powodu nieokreslonego roztozenia
ciezaru. Dopuszczalne sq tylko za zezwoleniem producenta roweru EPAC

+ Torby rowerowe sq dopuszczalne. Nalezy przestrzega¢ dopuszczalnej masy
tgcznej, maks. zatadunku bagaznika oraz prawidtowego roztozenia ciezaru.

+ Montowane ochrony przed warunkami atmosferycznymi sq dopuszczalne tylko za
zezwoleniem producenta roweru EPAC.

+ Bagazniki przednie i tylne sq dopuszczalne tylko za zezwoleniem producenta
roweru EPAC.

Nalezy stosowac tylko komponenty o tych samych parametrach jak w specyfikacji

roweru, ktéra jest dostepna na stronie internetowej https://dartmoor-bikes.com/,

oraz w katalogu zgodnie z rokiem produkgji.
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— @
@ Symbol przekreslonego kosza - oznaczenie urzgdzen elektrycznych, akumulatoréw i bate- m
@ rii, ktérych nie wolno wyrzucac wraz odpadami domowymi i pozostatymi odpadami. W ten @

sposdb oznaczone urzgdzenia elektryczne, akumulatory i baterie nalezy zutylizowaé w od- . . .
@ powiednich punktach zbiérki zajmujqcej sie powtérnym wykorzystaniem zgodnie z zasadami Welo Deklaracja zgodnosci Z
@I ochrony érodowiska. Declaration of conformity @

Roweru elektrycznego Dartmoor EPAC nie wolno utylizowa¢ wraz z odpadami domowymi. Nr 005
@ Nalezy go przekaza¢ do gminnego punktu zbiérki lub do punktu skupu surowcow wtérnych. PRODUCENT: VELO'sp. z0. 0. @
@ Postepowanie uzytkownika roweru po jego zuzyciu ze wzgledu na niebezpieczne dla $rodo- Manufacturer: ;Jl',iégcéy“ﬁ;ik:em @

wiska elementy sprzetu, ma istotny wptyw na aspekt ochrony srodowiska. Uzytkownik winien

wiec zgodnie z wymogami prawa utylizowac sprzet w momencie catkowitej jego niezdolnosci 3;‘:::/:3:% ;ﬂer:::o:gm'fn::'::?;iﬂfaze nasz produkt: N
N do dalszego uzytkowania. Musi to nastgpi¢ w przedstawionych i zawartych w opisie miejscach )

ktore umozliwiajg odpowiednie formy recyklingu, odzysku cze$ciowego lub cato$ciowego, NAZWA: Dartmoor <
|-|J bqdz tez weryfikacji do ponownego uzytkowania. W celu uzyskania wiekszej ilosci informacji
— nalezy skontaktowac sie z odpowiedzialnym danej dla lokalizacji urzedem gminy, zarzgdem MODEL: E-SpagoRitie ﬁ
z miasta lub lokalnym odbiorcq zanieczyszczen komunalnych. , u
< Akumulatory nie mogg by¢ wyrzucane do komunalnych konteneréw na $mieci. Kazdy konsu- i:,:l?,i?wmm' ::ﬁ:?gv;ipc:mgamem clekdrveanym

ment jest zobowigzany do przestrzegania prawa dotyczqcego gospodarki zuzytymi akumula-
; torami. Nalezy dostarczy¢ je do firmy zajmujqcej sie recyklingiem akumulatora, specjalistycz- Jest ZOHNE jacymi

nego dealera rowerow elektrycznych lub producenta. Akumulatory zawierajgce substancje Comp SR lowing documents of reference: <
o niebezpieczne oznaczone sq specjalnym symbolem z przekreslonym pojemnikiem na $mie- DYREKTYWY: 2006/42/UE

cii symbole metalu ciezkiego (Cd, HG lub Pb), ktory klasyfikuje je do odpowiedniej grupy Directives 2014/30/UE J
m zanieczyszczen. Akumulator moze powodowac przenikanie metali ciezkich do sSrodowiska. §3§§§2§ﬁj§ !

Oznacza to iz produkty sygnowane tym symbolem nie mogg by¢ utylizowane w klasycznych
ol warunkach segregacji domowe T NN 150 0220.2201512 L
h Akumulatory litowo-jonowe powinny zosta¢ zabezpieczone na biegunach aby zapobiec ryzyku n
m spiecia, a w rezultacie wycieku substancji niebezpiecznych. Podczas przewozenia akumulatora

do punktu utylizacji nalezy stosowac sie do lokalnych przepiséw dotyczqgcych przewozu sub-
o stancji niebezpiecznych. Z tego powodu tak istotnym aspektem jest utylizacja tych elementow
m W przedst(]vvionych opisem miejscoch. Nazwiskoiac{ref o.soby upo\_l\.lainiur]ej do_ Wojciech ‘Gorol

y H ul. Pszczyriska 305
Name and address of the person authorized to prepare the technical 44-100 Gliwice

file:

Niniejsza deklaracja zgodnosci zostaje wydana na wytaczng odpowiedzialno$é producenta.
This declaration of conformity is issued under the sole of the manufacturer.

Gliwice, 10.07.2023r. Tomasz Radzki
Miejsce, data: Podpis osoby upowaznionej
Place, date: Signature of authorized person
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